Lern-Vokabeln zu Caesar, De bello Gallico, Kapitel 1,1-2

omnis, omnis, omne

jeder, ganz; Pl.: alle

dividere, dividi, divisi, divisum

teilen, einteilen

incolere, incolo, incolui, incultum

bewohnen

alius, alia, aliud

der/die/das eine bzw. andere

tertius, -a, -um

der/die/das dritte

ipse, ipsa, ipsum; Gen. ipsius

selbst, unmittelbar

appellare nennen, anreden
lex, legis f. Gesetz
inter m. Akk. zwischen, unter

differe, differo, distuli, dilatum

sich unterscheiden; aufschieben

flumen, fluminis n.

Fluss

fortis, fortis, forte; Gen. fortis

tapfer

propterea quod

deswegen welil

abesse, absum, afui

entfernt sein; abwesend sein

ea, quae (Neutrum PI. = dtsch. Sg.)

das, was

proximus, -a, -um

der/die/das nachste

trans m. Akk.

dber ... (hinweg); jenseits von

bellum gerere

Krieg flhren

virtus, virtutis f.

Tapferkeit, Mut, Tuchtigkeit u.a.m.

praecedere, -do, -cessi, -cessum

vorangehen = Ubertreffen

fere

etwa, fast, ungefahr

proelium, -i n.

Gefecht, Schlacht

contendere, -do, contendi, contentum

sich anstrengen, eilen, kampfen

cum (m. Indikativ)

(dann) wenn; jedesmal wenn, als (plotzlich)

fines, finium m.

Grenzen = das/ein Gebiet

prohibere, -eo, -ui, prohibitum

fernhalten von, abwehren, abhalten

apud m. Akk.

bei, in der Nahe von

dives, divitis (konsonantisch!)

reich

nobilis, nobilis, nobile, Gen. nobilis

adelig, edel

regnum, -i n.

Koénigsherrschaft, Konigreich, Thron

cupiditas, -atis f.

Begierde, Leidenschaft, starker Wunsch




